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g Cea mai recenta versiune a acestui manual de utilizare este disponibila online.
Pentru a accesa alte limbi disponibile, va rugam s& scanati codul QR disponibil la sfarsitul acestui manual de utilizare >
Capitolul Cod QR.
Pentru o utilizare mai sigura si mai eficienta, urmati instructiunile prezentate in acest manual.

Copyright © 2023 Essilor — Manual original — Toate drepturile rezervate.

Orice reproducere partiala sau integrala a continutului acestui document, in scopul publicarii sau difuzarii sale, prin orice mijloace
si In orice format, chiar si cu titlu gratuit, este strict interzisa fara acordul prealabil scris al Essilor.
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1. Dezambalare si depozitare

¢

1 Deschideti cutia si scoateti cutia cu accesorii.

$

|
I
!B‘u‘ i) 5

I

2 Indepéartati spuma.
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3 Scoateti cu grija ecranul din cutie.

4 Indepértati husa de protectie.

W) e e wsoNCR00

2. Lista de accesorii

Tn timpul despachetarii, verificati daca sunt incluse urmétoarele accesorii standard.

Accesorii standard si componente detasabile

o Sursa de alimentare* (x1)
o Cablu Ethernet, 2 m (x1)
o Cablu de alimentare*, 1,80 m (x2)
o SUA: ref. CA6096
o Europa: ref. VRSA05
e Suport de montare pe perete (x1)
o Suport pentru cablu de alimentare (x1)
e Manual de utilizare (x1)

* Componente aplicate

/;:/ ‘ Vision-C 600 este n Tntregime compatibil si conceput pentru a functiona cu foropterele Vision-R™
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1. Utilizare preconizata

a. Scop preconizat

Vision-C 600 (VRS001) este un sistem de diagrame vizuale, de tip autonom, care afiseaza o gama larga de diagrame, utilizand
ecranul LCD.

b. Indicatii privind utilizarea

Aceasta sectiune nu se aplica.

c. Beneficiul clinic asteptat

Aceasta sectiune nu se aplica.

d. Populatia vizata

Aceasta sectiune nu se aplica.

e. Utilizatori preconizati

Acest dispozitiv este destinat exclusiv utilizarii de catre profesionistii din domeniul oftalmologic.
2. Descrierea dispozitivului
Principalele componente ale Vision-C 600 sunt prezentate mai jos.

a. Partea din fata

1. LCD cu polarizare
2. Senzor IR
3. LED alb (test Maddox)

b. Partea din spate

1. Ventilare

2 2. Difuzor

3 3. Zona de fixare
4. Ventilare
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c. Conectare

1. Comutator de alimentare PORNIT/OPRIT
2. Intrare alimentare c.c. 12V

3. RH45 Lan

4. USB1

5. USB2

Vision-C 600 - Sistem de diagrame vizuale polarizate > V4 - 01-2023 (VRSQSE) - CE



IV. INSTALARE / CONECTARE



INSTRUMENTS

@) ESSILOR
9

MANUAL DE UTILIZARE > INSTALARE/CONECTARE

Acest instrument trebuie instalat de un tehnician specializat. Pentru a instala instrumentul sau pentru a schimba
conexiunea acestuia, contactati distribuitorul Essilor.

Respectati precautiile de mai jos:

o Nu instalati instrumentul intr-un loc:
o 1n care se acumuleaza praf sau murdarie,
o expus direct la razele de lumina,
o bogat in oxigen,
o care prezintad temperaturi si niveluri de umiditate extreme,
o susceptibil de a fi supus la oscilatii puternice sau la socuri bruste.
» Nu utilizati instrumentul impreuna cu anestezice inflamabile sau in combinatie cu agenti inflamabili.
o Instrumentul nu trebuie sa cada; acest lucru poate cauza defectiuni. De asemenea, in cazul in care cade,
instrumentul va poate strivi corpul sau picioarele.
o Asigurati-va ca montati dispozitivul la distanta de o priza electrica.

» Nu impingeti inserturile prea mult in perete.

1. Instalarea dispozitivului

1. Gasiti un punct potrivit pe perete pentru a atasa suportul de montare pe perete care va sustine produsul.
> Asigurati-va ca distanta de refractie indeplineste cerintele pentru vederea directa sau pentru aranjarea in oglinda.

2. Puneti orizontal suportul de montare pe perete furnizat cu placutele metalice orientate in sus si in afara pe perete si
marcati gaurile pentru instalare.

3. Puneti suportul de montare pe perete pe perete si insurubati suruburile (sau bateti cuiele) Th gauri.
4. Suspendati produsul prin alinierea gaurilor de pe spatele unitatii cu baretele metalice ale suportului de montare pe
perete si suspendati unitatea de aceste barete.

Dimensiuni

f@ NSES
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Componente
DESCRIERE IMAGINE

Placa perforata, placata ionic (x1)

Placa de montare pe perete

Surub M4x16 mm, ref. CV6273 (x4) N

Surub de fixare ST6.3*65 vmm (x2)

Diblu (x2)

Saiba (x2)

a. Instalarea suportului VESA

1 Desurubati si indepartati componenta care urmeaza sa fie fixata pe perete.
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2 Pozitionati componenta pentru perete pentru a marca cele 2 puncte de fixare, apoi gauriti.

|

3 Montati diblurile de lemn furnizate.

4

5

Tn$uruba’gi componenta pentru perete a suportului.

>

g

Tnsurubati cealaltd componenta cu cele 4 suruburi ref. CV6273 (M4x16 mm).

y
-

N,
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6 Pozitionati ecranul de sus, asa cum se arata mai jos.

7 Tnsurubati surubul de sigurant.

( HCOHDO

DVSOH
OoNODR
zocHP

sk AN
>>>>>
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b. Instalarea suportului pentru cablul de alimentare

1 Pozitionati suportul de montare a cablului de alimentare.

2 Tnsurubati suportul in locul potrivit.

J

Surubul este furnizat.

> Suportul pentru cablul de alimentare este montat.

Vision-C 600 - Sistem de diagrame vizuale polarizate > V4 - 01-2023 (VRSQSE) - CE



-
O ESSILOR
INSTRUMENTS
\\_, MANUAL DE UTILIZARE > INSTALARE/CONECTARE

2. Pornirea/oprirea

a. Porniti instrumentul

1 Apasati apoi comutatorul ON/OFF de pe ecranul pentru optotipuri.

@ ESSILOR
\J/ INSTRUMENTS

Puteti verifica conexiunea dintre tastatura consolei si ecran facand clic pe optotipuri (acestea ar trebui sa apara
pe ecran).

Q

> Instrumentul este pregatit pentru a fi utilizat.
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b. Opriti instrumentul

Opriti instrumentul

1 Apasati apoi comutatorul ON/OFF de pe ecranul pentru optotipuri.

> Ecranul se va stinge.

Cu:

o s Conexiune prin cablu
o mmsmssssmmm Conexiune prin infrarosu
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Asezati produsul astfel Tncat centrul ecranului LCD sa se afle la nivelul ochilor pacientului.

Q ‘ Optotipurile sunt generate in functie de distantele de ajustare a ecranului.

a. Configurarea ecranului

Toate setarile Vision-C 600 se configureaza de pe consola Vison-R.

Setarile implicite ale ecranului se pot modifica apasand pe @E > de pe consola.
> Se afiseaza pagina cu setarile instrumentului.

> Apoi, faceti clic pe m

> Apare urmatoarea pagina:

Pentru conexiunea IP Pentru conexiunea IR

essibox.com essibox.com

medell  csroeso om0

(e DI

T

 SoundLevel 50%

- 3min “ 1omin | 15min [

| lumivesty | e— 0%
N
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Butonul [Vision-C 600 Configuration] apeleaza fereastra pop-up a configurarii Vision-C 600.
Acest buton este disponibil numai in modul tehnician.

Settings

Chart essibox.com

Address visionc600.local

Sound Level C——— 50 %

Time before
screen saver

EE=EEEEE 3 min ‘ 5min ‘ 10 min m never
mode | |
100 %

Model

‘ 5 min ‘ 10 min 15 min never

Luminosity l

Acum puteti configura urmatoarele setari:

e [Model]

o [Mirror mode]

o [Link]

o [Address]

e [Sound level]

o [Time before screen saver]
o [Time before eco mode]

e [Luminosity]

Atunci cand [Chart Type] este setat la [Vision-C 600], este disponibila comunicarea IP.
Daca este setata comunicarea IP, [IR Channel] este inlocuit cu [IP Address].

Atunci cand este selectat [Vision-C 600], [Time before eco mode] si [Time before screen saver] sunt disponibile ca buton
[Vision-C 600 Configuration].

Faceti clic pe butonul [Vision-C 600 Configuration], apare urmatoarea fereastra pop-up:

Ip Address [ ] Static
Mask L plirgy
Gateway

1 :
1| Configuration
1 injection
DNS1

DNS2 screen

1
1 y
1| Sendimageto |1
3 1
3 1
1

1. [Infrared]
Numai atunci cand este selectat [IR].
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2. [Ethernet]
Numai atunci cand este selectat [Ethernet].
> Este numele ecranului (poate avea 12 caractere).
3. [Configuration injection]
Setarile sunt trimise la ecranul pentru optotipuri.
4. [Send image to Vision-C 600]
O imagine este trimisa pe ecranul pentru optotipuri pentru a testa conexiunea.

Dupa ce se fac ajustarile, apasati:
o \/ pentru a confirma.
. x pentru a anula.

b. Ajustarea optotipurilor de la consola

Prin IR

1 Se pot genera optotipuri de la consola prin apasarea ©E> de pe tastatura consolei.

2 Apoi, faceti clic pe &

> Apare urmatoarea pagina:

Chart essibox.com

Model €S Pola 600 ~ Vision-C 600

Link

On

1P

IR Channel -J 2 _J 3 4
Sound Level oEEs———— 2000 50%

Time 3 min 10 min 15 min ‘ never
screen saver
Time before eco : | . ; .
imode 3 min 5min 10 min 15 min never

Luminosity . B 50% |

A

3 Setati modul oglinda [OFF] sau [ON] in functie de configuratia dumneavoastra.
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4 Apoi, faceti clic pe .

> Apare urmatoarea pagina:

Data Format / Units Distance

Far Exam 600 cm .
; oy
Near Exam I [
Dlshme 28cm ’ 33cm 50 cm 67 cm
Vertex Dlstanne‘ 13.75mm 16 mm 18 mm 20 mm
 Comparison When A >0.50D When A > 1.00D
| screenalert alert

Lens Step

inch diopter ‘

5 Setati acuitatea vizuala:
o cm
o inch
o dioptrie
Si setati distanta dintre capul foropterului si ecran in meniul [Far Exam Distance].
Introduceti o cheie USB pe partea laterald a consolei sau direct in sursa de alimentare.

/
L= (] =
© - ®
(= T —_

8  Selectati #&: pe ecran.

SRZDK
k2o D &
Vision-C 600 Vision-C 600
600 cm 600 cm
Visual Acuity Format: 6m (Meter) 6m (Meter)
Mirror Mode: Off Off
°  LogMAR . LogMAR
Acuity Display: On On
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9 Apasati \/’ pentru a confirma.

> Procesul incepe.

O
Vision-C 600 - Vision-C 600 Vision-C 600 Vision-C 600
600 cm 600 cm 600 cm 600 cm
Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal) Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal)
e Mirror Mode: Off off Mirror Mode: Off off
350 LogMAR LogMAR " LogMAR LogMAR
Acuity Display: On On Acuity Display: On Oon

- «
Generatini 8% Comissini

> Apare o fereastra de avertizare.

In order to update the chart screen

- turn off screen
-insert the usb key which contains update

-turn on screen

> Apasati \/’ pentru a confirma.

> Optotipurile sunt ajustate.
10 Apoi, conectati cheia USB la unul dintre porturile USB ale ecranului pentru optotipuri.

11 Porniti ecranul.
> Actualizarea va incepe automat.

Upgrading Upgrading
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12 Scoateti cheia USB.

Please remove ush key

> Ecranul pentru optotipuri va reporni automat.

Rebooting

(@) ESSILOR
O

INSTRUMENTS Welcome

Prin IP (LAN)

1 Se pot genera optotipuri de la consola prin apasarea @E> de pe tastatura consolei.

2 Apoi, faceti clic pe

> Apare urmatoarea pagina:

Settings

Chart

Model CS Pola 600

® | e |

Link

Address visionc600.local
Soundlevel GEEEEE——————— @ 0%
:z:::::‘; ‘ 5min 1 10 min ‘ 15 min ‘ never

ﬁmemmm 3 min ‘ 5min ‘ 10 min never
Luminosity 100 %

3 Setati modul oglinda [OFF] sau [ON] in functie de configuratia dumneavoastra.
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4 Apoi, faceti clic pe .

> Apare urmatoarea pagina:

5 Setati acuitatea vizuala:
o Ccm
o inch
o dioptrie

6

Selectati & pe ecran.

Settings

Data Format / Units Distance

UniDistance “ fneh
Far Exam 600 cm
Near Exam
Distance 28em 3 em

16 mm

Vertex Distance 13.75mm

Comparison
screen

Infinity
“ When8a 0500

Comparison
screen alert

Lens Step

diopter
or
50 cm 67 cm
18mm 20 mm

Screen distance

When A > 1.00D

SR
DH
=K Z
=

RV
oe =
L)

Vision-C 600

600 cm 600 cm
Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal)
Mirror Mode: Off Off
LogMAR LogMAR
Acuity Display: On On

Vision-C 600

Si setati distanta dintre capul foropterului si ecran in meniul [Far Exam Distance].

4 Apasati \/’ pentru a incepe actualizarea.

Vision-C 600 €5 Pola 600
0 cm

600 cm
Visual Acuity,Format: 1.0 Decimal) 1.0 (Decimal)
Mirror Mode: Off

gl LogMAR
‘Aciity Display: On on
D Y
Generating 75%

D

Vision-C 600 €5 Pola 600
600 cm 600 cm
Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal)
Mirror Mode: Off
LogMAR LogMAR
‘Acuity Display: On on

—
Compressing

c R

Vision-C 600 Cs Pola 600
0

=

cm 600cm
Visual Acuity Format: 10 (Decimal) 1.0 (Decimal)
i of

Loghar Logha

‘Acuity Display: On n

———
Uploading
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> Vision-600 descarca si actualizeaza software-ul.

> Apoi, sistemul reporneste.

Downloading

Rebooting

> Pe tastatura apare mesajul [Waiting chart screen].

Upgrade

Vision-C 600 Vision-C 600
600 cm X 600 cm
Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal)
«x . Mirror Mode: Off off
LogMAR LogMAR
cuity Display: On On

VISION-2 600,

SRS

Waitini chart screen
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9 Nu faceti nimic.
> Sistemul reporneste a doua oara.

INSTRUMENTS

=\
ESSILOR
>

Vision-C 600 Vision-C 600
600 cm 600 cm
Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal)
x < Mirror Mode: Off Off
—~zzi bogMAR LogMAR
““Acuity Display: On On

eSS
Export finished

Vision-C 600 - Sistem de diagrame vizuale polarizate > V4 - 01-2023 (VRSQSE) - CE



VI. ACTUALIZAREA ECRANULUI



ESSILOR
\@ INSTRUMENTS

MANUAL DE UTILIZARE > ACTUALIZAREA ECRANULUI

Actualizarea Vision-C 600 este gestionata de Vision-R 700 si de Vision-R 800.
Atunci cand este disponibild o noua memorie a Vision-R 700 si Vision-R 800., aceasta o include pe cea a Vision-C 600.

1 Faceti clic pe @E > de pe consola.
2 Apoi, faceti clic pe n

> Apare urmatoarea pagina:

essibox.com

Vision-C 600

oEEEm———— > 0%

3 min ‘ 5 min ‘ 10 min never

oEEEEEEss————) 4 0%

o

15 min never

3 Configurati setarea [Link] cu [IR].
4 Apoi, faceti clic pe H

> Apare urmatoarea pagina:

Settings

Lens Step

inch

diopter
600 cm -
~ —

28cm 33cm 50 cm 67 cm

12mm 13.75mm’ 16 mm ‘ 18 mm 20 mm

Screen distance

WhehL A2 0500 ’ When8> 1000

5
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Selectati #& pe ecran.

© rt
D &
Vision-C 600 Vision-C 600
600 cm 600 cm
Visual Acuity Format: 6m (Meter) 6m (Meter)
Mirror Mode: Off Off
12552 LogMAR y LogMAR
Acuity Display: On On

Apasati N pentru a confirma.

> Procesul incepe.

SRZDK

DHS RV D & ,> a
Vision-C 600 " vision-C 600 Vision-C 600 Vision-C 600
600 cm 600 cm 600 cm 600 cm
Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal) Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal)
Mirror Mode: Off off Mirror Mode: Off
- LogMAR LogMAR LogMAR LogMAR
Acuity Display: On On Acuity Display: On On

Generatini 8% Compressin

> Apare o fereastra de avertizare.

In order to update the chart screen
- turn off screen
-insert the usb key which contains update

-turn on screen

L ]

> Apasati 8 pentru a confirma.

> Optotipurile sunt ajustate.

Conectati cheia USB la unul dintre porturile USB ale ecranului pentru optotipuri.
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9 Porniti ecranul.
> Actualizarea va incepe automat.

Upgrading

Upgrading

10 Scoateti cheia USB.

Please remove usb key

> Ecranul pentru optotipuri va reporni automat.

Rebooting

(@) ESSILOR
Ol

INSTRUMENTS Welcome
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1 Faceti clic pe @E > de pe consola.
2 Apoi, faceti clic pe H

> Apare urmatoarea pagina:

™ |
) p

€

Chart essibox.com

On

visionc600.local
G 000 50%

3 min 5min ‘ 10 min ‘ 15 min ‘ never

5min J 10 min never

S | 00 %

o

3 min 1

3 Configurati setarea [Link] cu [IP].
4 Apoi, faceti clic pe H

> Apare urmatoarea pagina:

Settings

Data Format / Units Distance

—“ inch ’ diopter
= CEm—
_ —
ﬁ 3am soam | 67cm
13.75mm ‘ 16 mm ‘ 18mm ' 20 mm
e [ -
Screen distance
When A >0.50D ’ When A > 1.00D

Lens Step
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Selectati *&= pe ecran.

SRZDK
DH v

s
=-KZvDe
cEHRN

Vision-C 600
600 cm
Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal)
Mirror Mode: Off
S50 LogMAR
Acuity Display: On

Vision-C 600
600 cm
1.0 (Decimal)
Off
LogMAR
On

Apasati pentru a incepe actualizarea.

Vision-C 600 €5 Pola 600 Vision-C 600

Generating 75% Compressing

> Vision-C 600 descarca si actualizeaza software-ul.

Downloading

> Apoi, sistemul reporneste.

Rebooting

€5 Pola 600

600 cm 600 cm 600 cm 600 cm
Visual Acuity,Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal) Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal)
off
LogMAR LogMAR 2 LogMAR
ity Display: On on ‘Acuity Display: On

Vision-C 600 s Pola 600

G0cm 600cm
Visual Acuity Format: 10 (Decimal) 1.0 (Decimal)
rror Mode: Off off

Upgrade

. VISION-C600

S i
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> Pe tastatura apare mesajul [Waiting chart screen].

Vision-C 600 Vision-C 600
600 cm X 600 cm
Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal)
e o JMirror Mode: Off Off
=it LogMAR LogMAR
“~“Acuity Display: On On

Waitini chart screen

> Sistemul reporneste a doua oara.

Nu faceti nimic.

INSTRUMENTS

@) ESSILOR
9

La sfarsitul actualizarii, apasati

SRZDK - 2
Vision-C 600 Vision-C 600
600 cm 600 cm
Visual Acuity Format: 1.0 (Decimal) 1.0 (Decimal)
i zré.ﬂirror Mode: Off Off
sz bogMAR LogMAR
““Acuity Display: On On
R ——
Export finished
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Aceasta sectiune nu se aplica.
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Orice incident grav care survine n legatura cu dispozitivul trebuie raportat producatorului si autoritati competente din statul
membru in care este utilizatorul si/sau pacientul este stabilit.

Vision-C 600 este un dispozitiv medical din clasa | [Regulamentul (UE) 2017/745].
UDI de baza al dispozitivului: 361502VISIONCBJ

1. Simboluri (dispozitiv si ambalaj)

a. Pe document

SimBoL DEscRIERE

Atentie: o situatie periculoasa care, daca nu este evitata,
poate duce la vatamari minore sau moderate.

Avertisment: o situatie periculoasa care, daca nu este evitata,

e\ poate duce la deces sau la vatdmari grave.
@ Pericol: o situatie periculoasa care, daca nu este evitata, va
duce la deces sau la vatéamari grave.

Informatii suplimentare importante si/sau utile care trebuie
retinute Tn legatura cu textul din acest manual.

@ Sfaturi: sfaturi practice.

=

b. Pe dispozitiv si pe ambalaj

SimBoL DEscRIERE

Obligatia de a consulta manualul de utilizare

Curent alternativ

(@

Curent continuu

Producator

Data de fabricatie (an)

Marcajul CE (regulamentul european privind dispozitivele
medicale).

Dispozitiv medical

Consultati instructiunile de utilizare sau consultati instructiunile
de utilizare in format electronic.

Legare la pamant de protectie (impamantare).

(Acest dispozitiv este un aparat electromedical de clasa 1 cu
izolare galvanica.)

@—G—® Polaritate

Conform cu standardele FCC

®EHENEE

Simbol de eliminare a deseurilor in conformitate cu Directivele
2012/19/UE si 2011/65/UE

- M &

ON = pornit (sursa de alimentare conectata la retea)
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O OFF = oprit (sursa de alimentare deconectata de la retea)

N
A se manipula cu grija

Sus

Stivuirea a maximum 1 produs deasupra produsului
comercializat

H[l- B %

Fragil

PR

A se mentine uscat

Y.

Marcajul CE (regulamentul european privind dispozitivele
medicale).

N
m

Indica limitele de temperatura la care dispozitivul medical
poate fi expus Tn deplina siguranta.

o
#
=
fo}

Indica limitele de umiditate la care dispozitivul medical poate fi
expus in deplina siguranta.

kPa
Indica limitele presiunii atmosferice la care dispozitivul medical
poate fi expus Tn deplina siguranta.

®, B

kPa

2. Precautii de utilizare

» Performante esentiale: Din punctul de vedere al reglementarii, produsul nu are performante esentiale.
» Nu instalati instrumentul 1anga dispozitive fara fir (televizor, radio etc.). Instrumentul poate produce interferente.
» Nu incercati niciodata sa demontati instrumentul. Acest lucru poate produce defectiuni sau incendiu.

o Daca instrumentul nu functioneaza corect, nu atingeti interiorul. Scoateti stecarul din prizd si consultati
distribuitorul.

o In cazul in care se vars4 lichid pe instrument sau patrund obiecte strdine in interior, scoateti stecarul din priza si
consultati distribuitorul.

o Dacéa apar anomalii (zgomot, fum etc.), scoateti stecarul din priza si consultati distribuitorul. Continuarea utilizarii
poate provoca incendiu sau vatamari corporale.

o Prezenta urmelor de degete sau a prafului pe componentele optice, de exemplu pe ferestrele de observare,
afecteaza precizia masuratorilor. Prin urmare, se recomanda sa nu fie manipulate cu degetele si sa fie ferite de
praf. Daca exista urme de degete sau praf pe componentele optice, stergeti-le usor cu o laveta moale.

o Capacele sunt fragile, iar manipularea lor in timp ce purtati bijuterii sau aveti unghiile lungi poate produce
zgarieturi.

« Capacele albe se pot ingalbeni in timp cand sunt expuse la lumina ultravioleta pentru o perioada indelungata.

» Nu exista conditii limita pe care dispozitivul le poate tolera.

o Nu incercati sa reparati sau sa modificati instrumentul.
 Nu incercati niciodata s& efectuati singuri reparatii in interiorul instrumentului. in
PN cazul defectiunilor, consultati distribuitorul.
» Pentru a evita orice risc de electrocutare, nu deschideti capacul. Consultati
distribuitorul pentru toate reparatiile.

3. Contraindicatii

Nu exista contraindicatii.
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4. Efecte secundare

Fara efecte secundare nedorite.

5. Clauza de exonerare de raspundere

» Rezultatele si/sau datele tehnice obtinute din manipularea sau utilizarea instrumentelor trebuie analizate de catre
profesionisti cu experienta in diferite domenii de utilizare a instrumentului, pentru a evita orice risc de interpretare
gresitd sau de analiza incorecta a datelor.

» Diagnosticele se efectueaza pe raspunderea utilizatorului, iar Essilor isi declina orice responsabilitate pentru
rezultatele acestor diagnostice.

» Fiecare instrument construit, comercializat si/sau introdus pe piata direct si/sau indirect de Essilor este proiectat n
conformitate cu dispozitiile si reglementarile in vigoare. Acesta contine informatiile necesare pentru a asigura utilizarea
preconizata si a permite identificarea producatorului, tindnd seama de formarea, experienta si cunostintele utilizatorului
preconizat.

o Aceste informatii, inclusiv cele continute Th manualele care Tnsotesc produsele si in sfaturile tehnice furnizate, verbale,
scrise sau comunicate in timpul unei demonstratii, sunt furnizate pe baza celor mai bune cunostinte. Totusi, acestea
trebuie considerate ca fiind informatii fara efect obligatoriu, inclusiv Tn ceea ce priveste drepturile de proprietate industriala
ale tertilor. Acest lucru nu exonereaza clientul de a verifica versiunile actuale, sfaturile si sugestiile comunicate, in special
fisele cu date tehnice de securitate, instructiunile si informatiile tehnice, precum si in timpul livrarii, in scopul evaluarii
capacitatii instrumentelor de a asigura utilizarea preconizata.

» Aplicarea, utilizarea si manipularea acestor instrumente, precum si produsele dezvoltate de client pe baza activitatilor de
consultanta tehnica si/sau de intretinere nu se afla sub controlul Essilor. Prin urmare, acestea sunt responsabilitatea
exclusiva a clientului. Essilor Tsi declina orice responsabilitate in aceasta privinta, dupa cum se arata mai jos.

» Vanzarea produselor este reglementatd de conditiile generale de vanzare si livrare, astfel cum au fost modificate.

6. Sursa de alimentare

* AVERTIZARE: Pentru a evita riscul de electrocutare, acest dispozitiv trebuie
conectat doar la surse de alimentare cu impamantare

o Aveti grija sa folositi cablul de impamantare al cablului de alimentare atunci
cand il conectati la borna de impamantare.

o Nu deteriorati cablul de alimentare (indoindu-l, trdgand de el sau punand un
obiect greu pe el etc.). Nici nu il modificati. Tn cazul in care cablul este deteriorat

o \\ (contact slab, invelis deteriorat etc.), Tnlocuiti-l cu un cablu nou. Continuarea

utilizarii poate cauza electrocutare sau incendiu.

» Nu atingeti priza de alimentare cu mainile ude. Acest lucru poate cauza
electrocutare.

« Daca nu utilizati instrumentul pentru o perioada indelungata, scoateti cablul de
alimentare din priza.

» Nu utilizati prelungitoare cu mai multe prize, adaptoare sau prelungitoare pentru a conecta instrumentul la reteaua
electrica.

» Asigurati-va ca introduceti complet cablul de alimentare atat in priza, cat si in instrument. Dacd nu este bine
introdus, se poate produce incendiu sau electrocutare.

o Curatati periodic cablul de alimentare pentru a evita acumularea de praf. Tn cazul in care cablul este murdar,
acesta poate produce defectiuni sau incendiu.

« In cazul in care cablul de alimentare devine fierbinte dupa utilizarea instrumentului, verificati s& nu fie murdar.
Daca nu este murdar, inlocuiti cablul de alimentare cu unul nou. Continuarea utilizarii poate provoca defectiuni
sau vatamari corporale.

« Utilizati instrumentul cu tensiunea de alimentare corespunzatoare. Utilizarea continua cu o tensiune de alimentare
mai mare decat puterea nominald poate provoca defectiuni sau incendii.

» Apucati de stecar atunci cand introduceti sau scoateti cablul de alimentare.

o Folositi numai cablul de alimentare furnizat impreuna cu aparatul, cablu tip 3G 10 mm? model HO5VV-F, prevazut
cu stecar VIIG. SJT 3x18 AWG prevazut cu fisa de uz spitalicesc Nema 5-15P HF pentru SUA/CAN; lungime 2 m.
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7. Precautii privind reteaua informatica

» Acest instrument poate transfera date catre un computer sau alte dispozitive prin intermediul unei interfete USB
sau RJ45. Aceste dispozitive trebuie sa fie conforme cu standardul IEC 62368-1. Scopul este de a obtine date de
refractie.

o Reteaua informatica trebuie sa fie setatd pentru a accepta fisierul text de la adresa produsului (setari
firewall)

o Rutinele de transfer sunt conforme cu protocoalele FTP.
o Nu a fost raportata nicio situatie periculoasa in cadrul analizei riscurilor legate de proiectarea produsului.

o Echipamentele externe destinate conectarii la iesirile de semnal ale dispozitivului trebuie sa respecte
standardul de produs relevant pentru astfel de echipamente IEC 62368-1 pentru echipamente informatice.
Tn plus, toate aceste combinatii — sisteme electromedicale — trebuie s& respecte cerintele prevazute in
clauza 16 din IEC 60601-1. Orice echipament care nu respecta cerintele privind curentii de scurgere din
IEC 60601-1 trebuie mentinut in afara mediului pacientului (la cel putin 1,5 m de suportul pentru pacient
sau trebuie alimentat prin intermediul unui transformator de separare pentru a reduce curentii de
scurgere).

o Orice persoana care conecteaza un echipament extern la dispozitiv creeaza un sistem electromedical si, prin
urmare, este responsabila ca sistemul sa respecte cerintele din clauza 16 din IEC 60601-1. In cazul in care exista
indoieli, contactati un tehnician medical calificat sau reprezentantul local.

o Este nevoie de un dispozitiv de separare (dispozitiv de izolare) pentru a izola echipamentul situat in afara
mediului pacientului de cel situat in interiorul acestuia. Un astfel de dispozitiv de separare este necesar in special
atunci cand se realizeaza o conexiune de retea. Cerinta pentru dispozitivul de separare este definita in clauza
16.5 din IEC 60601-1.

» Conectarea acestui instrument la o retea de calculatoare care include alte echipamente poate avea ca rezultat
riscuri de securitate si de protectie a datelor.

» Organizatia responsabila trebuie sa identifice, sa analizeze, sa evalueze si sa controleze aceste riscuri.
» Orice modificare ulterioara a retelei de calculatoare poate genera riscuri si necesita o analiza suplimentara.
¢ Aceste modificari includ:

o modificarea configuratiei retelei de calculatoare;

o conectarea de dispozitive suplimentare la reteaua de calculatoare,

o deconectarea de elemente ale retelei de calculatoare,

o actualizarea echipamentelor conectate la reteaua de calculatoare;

o modernizarea echipamentelor conectate la reteaua de calculatoare.

Contactati distribuitorul pentru informatii detaliate despre acest instrument.

8. Compatibilitate electromagnetica

Toate informatiile enumerate mai jos se bazeaza pe cerintele normative la care sunt supusi producatorii de dispozitive
electromedicale, asa cum sunt definite in standardul IEC60601-1-2 Ed. 4.

Dispozitivul respecta standardele de compatibilitate electromagnetica aplicabile, insa utilizatorul trebuie sa se asigure ca
eventualele interferente electromagnetice nu creeaza un risc suplimentar, cum ar fi emitatoarele de radiofrecventa sau
alte dispozitive electronice.

Tn acest capitol veti gasi informatiile necesare pentru a va asigura ca dispozitivul dumneavoastra este instalat si pus n
functiune Tn cele mai bune conditii din punct de vedere al compatibilitatii electromagnetice. Diferitele cabluri ale
dispozitivului trebuie sa fie separate intre ele.

Anumite tipuri de dispozitive de telecomunicatii mobile, cum ar fi telefoanele mobile, pot interfera cu dispozitivul. Prin
urmare, trebuie respectate distantele de separare recomandate.

Dispozitivul nu trebuie utilizat n apropierea unui alt dispozitiv sau amplasat pe acesta. In cazul in care acest lucru nu
poate fi evitat, este necesar sa se verifice buna functionare a acestuia in conditile de utilizare Tnainte de a-l utiliza.
Utilizarea altor accesorii decét cele specificate sau vandute de producator ca piese de schimb poate duce la o crestere a
emisiilor sau la o scadere a imunitatii dispozitivului.

Tn cazul in care aparatul nu mai functioneaza, resetati aparatul, reporniti testul de la inceput, nu utilizati datele anterioare
pentru a face prescriptia.
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a. Lungimea cablurilor, a cordoanelor etc.

Lungimea cablurilor sau a cordoanelor trebuie sa fie mai mare de 3 metri.

TiPUL DE TEST TN CONFORMITATE CU
Emisii RF CISPR 11, clasa A
Emisii de curenti armonici IEC 61000-3-2
Fluctuatii de tensiune si flicker IEC 61000-3-2
Imunitate la descarcari electrostatice IEC 61000-4-2
Imunitate — cAmpuri electromagnetice radiate IEC 61000-4-3

Imunitate la trenuri de impulsuri rapide de tensiune IEC 61000-4-4
Imunitate la unde de soc IEC 61000-4-5

Imunitate la perturbatii conduse, induse de campuri

de radiofrecventa IEC 61000-4-6
Imunitate — campuri magnetice radiate IEC 61000-4-8

Imunitate la scaderi de tensiune, intreruperi de

scurtd durata si variatii de tensiune IEC 61000-4-11

b. Distanta de separare recomandata

Dispozitivul este destinat utilizarii intr-un mediu electromagnetic in care perturbatiile induse de radiatile RF sunt
controlate.

Utilizatorul sau instalatorul dispozitivului poate contribui la evitarea interferentelor electromagnetice prin mentinerea unei
distante minime, Tn functie de puterea maxima a echipamentului de transmisie de radiofrecvente. Dispozitivele portabile
de comunicatii RF (inclusiv dispozitive precum cablurile de antena si antenele externe) nu trebuie utilizate la mai putin de
30 cm (12 inci) de orice parte a dispozitivului, inclusiv de cablurile specificate de producator. In caz contrar, performanta
acestor dispozitive ar putea fi afectata.

c. Emisii electromagnetice

Acest produs este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos. Este datoria clientului sau a utilizatorului
sa verifice daca instrumentul este utilizat in acest mediu.

TEST DE EMISII CONFORMITATE MEDIU ELECTROMAGNETIC — |NSTRUCTIUNI

Perturbarea radiatiei electromagnetice Produsul utilizeaza energie RF pentru functiile sale

(Emisii radiate) (CISPR 11) Grupa 1 interne.

Tensiuni perturbatoare la bornele de alimentare (emisii Clasa B

conduse) (CISPR 11)
Clasa A Produsul poate fi utilizat in toate cladirile, inclusiv n

Emisii de curenti armonici (IEC 61000-3-2) cladiri rezidentiale si in cele conectate direct la
Conform reteaua publica de joasa tensiune.

Variatii de tensiune, fluctuatii de tensiune si flicker

’ ’ ’ Conform

(IEC 61000-3-3)

d. Imunitate magnetica si electromagnetica

Produsul este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos. Este datoria clientului sau a utilizatorului sa
verifice daca instrumentul este utilizat in acest mediu.
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INCERCARE DE IMUNITATE

Descarcare electrostatica (ESD) (IEC 61000-4-
2)

Trenuri de impulsuri rapide de tensiune (IEC
61000-4-4)

Unde de soc (IEC 61000-4-5)

Camp magnetic de frecventa industriala

atribuita
(IEC61000-4-8)

Scaderi de tensiune, intreruperi de scurta
durata si variatii de tensiune (IEC 61000-4-11)

Intreruperi de tensiune (IEC 61000-4-11)

NIVELUL PENTRU INCERCARE |IEC

MEDIU ELECTROMAGNETIC — INSTRUCTIUNI
60601 sI NIVEL DE CONFORMARE

+8 kV in contact
+15 kV in aer

+2 kV pentru liniile de
alimentare cu electricitate
+1 kV pentru porturile de

semnale Mediul unei unitati medicale profesionale.

+2 kV in modul diferential
+1 kV in modul curent

30 A/m
0% Uy pentru 0,5 cicluri

(0°, 45°, 90°, 135°, 180°,
225°,270° si 315° pentru 0,5

cicluri)
0% U pentru 1 ciclu Mediul unei unitati medicale profesionale. Daca
70% Ut utilizarea sistemului necesita functionarea

continua in timpul ntreruperilor de curent, se
recomanda alimentarea dispozitivului medical cu
o sursa de alimentare separata (UPS etc.).

Pentru 25 de cicluri la 50 Hz
Pentru 30 de cicluri la 60 Hz
Monofazat: 0 °

0% U pentru 250 de cicluri

la 50 Hz pentru 300 de
cicluri la 60 Hz

Ut este tensiunea retelei de curent alternativ inainte de aplicarea nivelului de incercare.

e. Imunitate electromagnetica, frecvente radio

Produsul este destinat utilizarii in mediul

electromagnetic specificat mai jos. Este datoria clientului sau a utilizatorului sa

verifice daca instrumentul este utilizat in acest mediu.

Dispozitivele portabile de comunicatii RF (inclusiv dispozitive precum cablurile de antena si antenele externe) nu ar trebui
utilizate la mai putin de 30 cm (12 inci) de orice parte a dispozitivului testat, inclusiv de cablurile specificate de
producator. In caz contrar, performanta acestor dispozitive ar putea fi afectata.

INCERCARE DE IMUNITATE

Campuri electromagnetice de radiofrecventa
radiate
(IEC61000-4-3)

Campuri de proximitate emise de echipamentele
de comunicatii RF fara fir
Dispozitive (metoda provizorie IEC 61000-4-3)

NivELUL PENTRU INCERCARE |IEC
60601 sI NIVEL DE CONFORMARE

3V/m
80 MHz - 2,7 GHz
80% MAla 1 kHz

Vim

710 MHz, 745 MHz,
780 MHz, 5240 MHz,
5550 MHz, 5785 MHz,
27 Vim

385 MHz

28 V/im

450 MHz, 810 MHz,
870 MHz, 930 MHz,
1720 MHz, 1845 MHz,
1970 MHz, 2450 MHz,

MEDIU ELECTROMAGNETIC — |NSTRUCTIUNI

Unitate medicala profesionala.
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3V
150 kHz - 80 MHz

Perturbatii conduse induse de campuri de 6Vin frecv_entvaAISM $i
’ banda cuprinsa intre 0,15

radiofrecventa (IEC 61000-4-6) MHz si 80 MHz. frecventa

pentru radioamatori, inclusiv
80% MAla 1 KHz
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Daca se detecteaza o problema, consultati tabelul de mai jos pentru a lua masurile corespunzéatoare.
SIMPTOME CAuze si soLUTII

o Cablul de alimentare nu este introdus in priza.

Produsul nu porneste “ AV s
usuinup ’ > Stecérul trebuie sa fie introdus Tn priza.

e Ecranul raméane negru la pornire.
> Deschideti produsul si deschideti capacul pentru a avea acces la placa de

baza.
s . > Scoateti si reintroduceti cardul SD in locasul sdu astfel incat cardul sa
Introducere gresita a cardului SD S ’ ’
’ atinga pinii.
> Reporniti produsul si, in cazul in care acesta porneste, puneti la loc toate
capacele.

> Daca produsul nu porneste, contactati serviciul local de asistenta tehnica.

Daca problema nu a fost rezolvata dupa luarea masurilor enumerate mai sus, contactati imediat distribuitorul local.

Distribuitorul a fost instruit de Essilor.
Consultati placa de identificare si transmiteti-ne urmatoarele informatii:

e Denumirea instrumentului: VISION-C 600
« Numar de serie: 9 caractere numerice indicate pe placa de identificare

« Detalierea defectelor
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» Pentru a asigura siguranta si performanta instrumentului, toate operatiunile de intretinere, cu exceptia cazului in
care se specifica altfel in acest manual, trebuie efectuate de tehnicieni de intretinere calificati.
» Acest instrument este un dispozitiv optic de inalta precizie. Manipulati-l intotdeauna cu grija.

o Nu atingeti ecranul cu degetele si aveti grija sa curatati orice acumulari de praf care ar putea distorsiona
optotipurile.

« In cazul in care constatati ca acest dispozitiv este murdar, il puteti curata cat de des doriti (a se vedea dupa
metodele specifice de curatare).

1. Conditii de depozitare si manipulare

Respectati conditiile de functionare, depozitare si transport mentionate mai jos.

Evitati conditiile de formare a condensului.

Temperatura Umiditate Presiune atmosferica
Utilizare [+15°C; +30°C] [30 %; 90 %] [800 hPA; 1060 hPA]
Depozitare [-10°C; + 55°C] [10 %; 95 %] [700 hPA; 1060 hPA]
Transport [- 40°C; + 70°C] [10 %; 95 %] [700 hPA; 1060 hPA]
2. Curatare
- Pentru a evita orice incident, scoateti instrumentul din priza Tnainte de curatare.

» Folositi intotdeauna o laveta moale (microfibra, silicon) pentru a curata instrumentul.

o Nu pulverizati lichid pe ecran sau pe alte componente ale produsului, indiferent de lichid, pentru a nu risca sa
deteriorati placile electronice.

» Nu utilizati benzen, diluanti, solventi organici, eter sau benzina pentru a curata instrumentul.
Essilor va pune la dispozitie, la cerere, diagramele circuitelor, listele cu partile componente, descrierile, instructiunile de calibrare

sau alte informatii care vor ajuta distribuitorul sa repare acele componente ale acestui dispozitiv care sunt indicate de ESSILOR
ca fiind reparabile de distribuitor.

3. Inspectie periodica si intretinere periodica

Inspectati instrumentul (o datd pe saptamana) pentru a va asigura ca este fixat corect pe perete.

Daca apar probleme cu produsul, va rugadm sa urmati pasii urmatori.

1. Opriti alimentarea.

2. Scoateti cablul de alimentare conectat la echipament.

3. Conectati adaptorul de alimentare la echipament si porniti alimentarea.
4. Verificati daca LED-ul de alimentare este verde,

5. Verificati daca echipamentul functioneaza corect cu tastatura Vision-R (a se vedea capitolul [Adjustments before the
examination],

6. Daca echipamentul nu functioneaza corect, se recomanda sa procedati dupa cum urmeaza.

Verificati numele modelului si numarul de serie al echipamentului si contactati imediat persoana de contact de la Essilor.

Acest produs se poate defecta din cauza undelor electromagnetic produse de telefoanele mobile, aparatele de emisie-receptie,
jucariile teleghidate etc.
Asigurati-va ca impiedicati prezenta unor astfel de obiecte care afecteaza acest produs in apropierea sa.

4. Demontarea produsului si transportul

Aceasta sectiune nu se aplica.
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5. Eliminare

X

Instructiuni pentru eliminarea instrumentului in conformitate cu Directivele 2012/19/UE si 2011/65/UE
privind limitarea substantelor periculoase in echipamentele electrice si electronice si eliminarea
deseurilor de echipamente electrice si electronice.

Cand ajunge la sfarsitul duratei de viata, instrumentul nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile
menajere. Acesta poate fi eliminat intr-un centru de gestionare a deseurilor exploatat de municipalitate
sau la comerciantii cu amanuntul care ofera acest serviciu.

Eliminarea selectiva a unui echipament electric previne eventualele efecte asupra mediului si sanatatii
care ar putea rezulta in urma eliminarii neconforme si, de asemenea, permite reciclarea materialelor
care intra in compozitia pentru a economisi energie si resurse.

Pe eticheta instrumentului apare pictograma recipientului cu roti. Aceasta indica obligatia de colectare si
eliminare selectiva la sfarsitul ciclului de viata/scoaterea din uz a echipamentelor electrice si electronice.

Utilizatorul trebuie sa tina cont de potentialele efecte ddunatoare asupra mediului si sénatatii umane care ar putea
rezulta din eliminarea neconforma a instrumentului in intregime sau a unora dintre componentele sale.

Pentru a Tmpiedica eliberarea de substante periculoase in mediu si pentru a Tncuraja conservarea resurselor
naturale, producatorul, Tn cazul in care utilizatorul doreste sa elimine instrumentul la sfarsitul duratei sale de viata,
faciliteaza reutilizarea, recuperarea si reciclarea instrumentului si a componentelor sale. Tnainte de a elimina
instrumentul, trebuie sa se tina cont de cerintele reglementarilor europene si nationale.

Nu aruncati aparatul Tmpreuna cu deseurile menajere, ci eliminati-l separat, dandu-l unei firme specializate in
eliminarea echipamentelor electrice si electronice sau serviciilor administrative locale insarcinate cu colectarea
deseurilor.

Furnizorul sau producatorul este obligat sa recupereze echipamentul vechi.

Prin aderarea la un consortiu pentru deseuri de echipamente tehnologice, producatorul acopera costurile de
tratare si reciclare a instrumentului uzat.

Producatorul se obliga sa furnizeze utilizatorului toate informatiile referitoare la substantele periculoase continute
in dispozitiv si la metodele de reciclare a acestor substante si sa il informeze despre existenta posibilitatii de
reciclare a echipamentului uzat. Legea prevede sanctiuni severe in caz de incalcare.
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Durata de viata preconizata a dispozitivului si componentelor sale este de 7 ani.

e Tip LCD: 24 inch IVO TFT LCD / tip sticla optica polarizanta
» Rezolutie: 1920 x 1080 pixeli
« Dimensiunea ferestrei diagramei:
o Lungime: 293,2 mm
o Latime: 521,3 mm
o Luminozitate: Max. 250 cd/m?
» Distanta de vizualizare: 3 m ~ 8 m (reglare in trepte de 0,25)
e Card de memorie: Card SD (8 GB)
« lesire audio: Max. 4W mono
o Sursa de alimentare:

o 100-240 V ~~\_ 50/60Hz

o 12V m = =5 A (adaptor de alimentare)
o Model: GSM60A12-P1J
» Consum de energie: Mai putin de 60 VA
e Comunicare:
o Cu fir: Ethernet
o Fara fir: Comunicare IR DA

a. Dimensiuni si greutate

e Lungime: 393,6 mm

o Latime: 612 mm

o Adancime: 71,3 mm

o Greutate totala: 7,9 kg

b. Specificatiile LED-urilor

o LED alb vizibil:
o Culoare: alb
o Cromaticitate CCT: 5000 K
o Flux: 35,9 Im
o Clasa: NC
o LED infrarosu:
o Culoare: IR
o Lungime de unda: 850 nm
o Intensitate a radiatiei: 1000 m\W/sr
o Clasa: 2

Aceasta sectiune nu se aplica.

Aceasta sectiune nu se aplica.
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Cea mai recenta versiune a manualului de utilizare in limba specifica este disponibila online. La cerere, poate fi furnizata gratuit o
versiune pe hartie.

The complete user manual is available on a web space in PDF format. To access it, please scan the QR code below
en using a dedicated tool or application. Please make sure that your device is suitable and has an appropriate software
to display the electronic Instructions for use.

Le manuel utilisateur complet est disponible sur un espace web au format PDF. Pour y accéder, veuillez scanner le
fr QR code ci-dessous a l'aide d'un outil ou d'une application dédié(e). Veuillez vous assurer que votre appareil est
compatible et dispose d'un logiciel approprié pour afficher le manuel électronique.

Lay Cusll @i A e Jigie JalSH i) Jils PDF. Gaadai s 8laf alasinly obial dag juad) Alaia¥) e s o el Jgeasll (g oSl
ar S35 Al A SIY) lalal) om jad cania el e (6 sin s comilia Sl o (e S a3 Y aata,

MoyHas iHCTpyKUbIS KapbiCTanbHika gacTynHa Y iHTapHaT-npacTopkl y hbapmaue PDF. Kab atpbivaub ga sie goctyn,
agckaHipynue QR-koa HikaM npbl ganamose cneubisnbHara cpoaky abo nparpambl. Kani nacka, ynayHiuecs, wTo
Balla npbinaga npblgatHas Ans nakady anekTpoHHal [HCTpykubli Na KapbICTaHHKO i WTO Ha éW ycTansiBaHa
afnaBefHae nparpamHae 3abecnsyaHHe.

be

[MbNHOTO pBKOBOACTBO 3a NOTPeOMTENS € 4OCTBNHO B yeb NpocTpaHCcTBOTO. 3a Aa Nonyynte 4OCTbM A0 HEro, Mons,
ckaHuparTe QR koga no-gony, Kato M3nonseaTe cneuuvaneH MHCTPYMEHT unm npunoxenune. Mons, yeepeTte ce, ye
BaLLETO YCTPOMCTBO € NOAXOAALO M pasnonara ¢ noaxoasiy, codpTyep 3a npernes Ha enekTpoHHUTe VHCTpyKumMn 3a
ynoTpeba.

bg

Kompletni uzivatelsky navod je k dispozici na webovém prostoru ve formatu PDF. Chcete-li k nému ziskat pfistup,
cs naskenujte prosim nize uvedeny QR kéd pomoci specidlniho nastroje nebo aplikace. Ujistéte se prosim, Ze
pouzivate vhodné zafizeni, které ma vhodny software pro zobrazeni elektronického uzivatelského navodu.

Den komplette brugervejledning er tilgeengelig pa et webomrade i PDF-format. For at f& adgang til den skal du
da scanne QR-koden nedenfor ved hjeelp af et dedikeret veerktgj eller program. Sgrg for, at din enhed er egnet og har
en passende software til at vise de elektroniske brugsanvisninger.

Die vollstandige Bedienungsanleitung ist auf einem Webspace im PDF-Format verfligbar. Fir den Zugriff scannen
Sie bitte den untenstehenden QR-Code mit einem speziellen Tool oder einer Anwendung. Bitte vergewissern Sie
sich, dass |hr Geréat fir die Anzeige der elektronischen Gebrauchsanweisungen geeignet ist und Uber eine
entsprechende Software verfligt.

de

To TTAApEg eyxelpidlo xprAong cival diaBéoipo oe évav ioToxwpo ot popepn PDF. MNa va amoktioete TpooBaon o€
el auTd, OKAVAPETE ToV KWwdIKG QR TTapakdTw XpnoIJoToIVTaG £va I0IKO epyaAeio ) e@apuoyr. BeBaiwbeite 6T n
ouoKeun oag gival KATAAANAN kai €xel To KATAAANAO AoyIoUIKG yia TNV TTPOROAA TWV NAEKTPOVIKWY 0dNYIWV XPAonG.

El manual de uso completo esta disponible en un espacio web. en formato PDF. Para acceder a él, escanee el
es codigo QR debajo utilizando una herramienta o aplicacion dedicada. Asegurese de que su dispositivo sea adecuado
y tenga el software apropiado para mostrar las Instrucciones de uso electrénicas.

Taielik kasutusjuhend on saadaval veebis PDF-vormingus. Juurdepaasuks palun skannige allolevat QR-koodi,
et kasutades selleks vastavat t&driista v6i rakendust. Veenduge, et teie seade sobib ja et selles on elektroonilise
kasutusjuhendi kuvamiseks sobiv tarkvara.

Taysi kayttbopas on saatavana verkosta PDF-muodossa. Saat paasyn siihen skannaamalla alla olevan QR-koodin
fi kayttéden siihen tarkoitettu tydkalua tai sovellusta. Varmista, ettd laitteesi on sopiva ja siséltdd asianmukaisen
ohjelmiston sahkoisten kayttdohjeiden esittdmiseen.

Potpun korisni¢ki prirunik dostupan je na mreznom prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR
hr koéd u nastavku pomocu odgovarajuéeg alata ili aplikacije. Provjerite je li va$ uredaj prikladan i ima li odgovarajudi
softver za prikaz elektroni¢kih uputa za upotrebu.

A teljes felhasznaloi kézikdnyv elérhetd az interneten PDF formatumban. Eléréséhez olvassa be az alabbi QR-kddot
hu egy erre szolgald eszkdzzel vagy alkalmazassal. Ellenérizze, hogy eszkdze képes és rendelkezik a megfeleld
szoftverrel az elektronikus hasznélati utmutaté megjelenitésére.
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Panduan pengguna lengkap tersedia di ruang web dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, silakan pindai kode
id QR di bawah ini menggunakan alat atau aplikasi khusus. Pastikan peranti Anda sesuai dan memiliki perangkat
lunak yang layak untuk menampilkan petunjuk penggunaan elektronik.

Il manuale utente completo & disponibile in formato PDF su uno spazio Web. Per accedervi, leggere il codice QR
it sottostante mediante un apposito strumento o un'applicazione dedicata. Assicurarsi che il dispositivo sia adatto e
che disponga di un software appropriato per visualizzare le istruzioni per I'uso in formato elettronico.

EeRI1—Y—<IZaT7ILE. PDFERXTY T TAR—ANBAFETEET, 7/ EIAT3ICIE. EEOYV—ILZ
ja @77V —2avEERALT. UWTOQRI-FEAF vV LTLIEEL), SEVOT/INA ZNBEITHD,
ETFHABERTIDBEUNRY I LI NI VA L=ILSh T2 EEBABLTLIESL),

A AHE HHAM= @ 320l PDF g4loZ JAELIE
ko EE AMSHYAIR. AL 7|77 At TAHA
7| HHELICt

b Ol B MOf| AMASIHH, MR =7 = HE AHESHH Of2i QR 2
o o)

. =]
ol AL] MTME BN & Yl HH ATEL 07} YR SHolehAl

ISsamaus naudotojo vadovo PDF formatu ieSkokite interneto svetainéje. Kad jj atvertuméte, specialiu jrankiu arba
It programéle nuskaitykite toliau pateikta QR kodg. |sitikinkite, kad jasy jrenginys yra tinkamas ir turi tinkamg
programine jrangg elektroninéms naudojimo instrukcijoms rodyti.

Pilna lietotaja instrukcija ir pieejama timekliT PDF formata. Lai tai piekl|Gtu, |0dzu, noskenéjiet talak redzamo
Iv kvadratkodu, izmantojot tam paredzétu riku vai lietojumprogrammu. Ladzu, parliecinieties, vai jasu ierice ir
piemérota un vai tai ir atbilstoa programmatara elektroniskas lietotaja instrukcijas attéloSanai.

Manual pengguna yang lengkap boleh didapati di ruang laman dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, sila imbas
ms kod QR di bawah menggunakan alat atau aplikasi khusus. Sila pastikan yang peranti anda adalah serasi dan
mempunyai perisian yang sesuai untuk memaparkan Arahan elektronik untuk tujuan penggunaan.

De volledige gebruikershandleiding is in PDF-formaat beschikbaar op een website. U kunt de handleiding bereiken
nl door de QR-code hiernaast te scannen met een geschikte applicatie. Uw apparaat moet geschikt zijn en over de
juiste software beschikken om de elektronische gebruiksaanwijzing weer te geven.

Den komplette brukerhandboken er tilgjengelig pa et webhotell i PDF-format. For & fa tilgang til den, skann QR-
no koden nedenfor ved hjelp av et dedikert verktgy eller applikasjon. Sgrg for at enheten din er egnet og har en
passende programvare for & vise den elektroniske bruksanvisningen.

Kompletna instrukcja uzytkownika jest dostepna na stronie internetowej w formacie PDF. Aby uzyska¢ dostep,
pl zeskanuj ponizszy kod QR przy uzyciu dedykowanego narzedzia lub aplikacji. Upewnij sie, ze urzadzenie jest
zgodne i wyposazone w odpowiednie oprogramowanie pozwalajgce wyswietla¢ elektroniczng Instrukcje obstugi.

O manual do utilizador completo esta disponivel num espago online no formato PDF. Para aceder a este, queira
pt digitalizar o QR Code abaixo usando uma ferramenta ou uma aplicacdo dedicada. Certifique-se de que o seu
dispositivo € compativel e possui um software apropriado para exibir as instrugdes eletrénicas de utilizagao.

O manual do usuario completo esta disponivel em um espaco online no formato PDF. Para acessar a este, por
pt (brazil) favor, digitalizar o QR Code abaixo usando uma ferramenta ou um aplicativo dedicado. Seu dispositivo deve ser
compativel e possuir um software apropriado para exibir as instrugdes eletrénicas de utilizagao.

Manualul de utilizare complet este disponibil online in format PDF. Pentru a-l accesa, scanati codul QR de mai jos
ro folosind un instrument sau o aplicatie dedicata. Asigurati-va ca dispozitivul dumneavoastra este potrivit si are un
software adecvat pentru afisarea Instructiunilor de utilizare in format electronic.

[MonHoe pykoBOACTBO Nonb3oBaTtens AOCTYNHO B MHTEPHET-NpocTpaHcTee B hopmate PDF. YTo6bl nonyynTs K Hemy
[ocTyn, oTckaHupyiTe QR-kog Hke C MOMOLLbIO CreunarnibHOr0O MHCTPYMEHTa Unu npunoxeHus. YbeamTecs, 4To
Balle YCTPOWCTBO MOAXOAMT M WMEeT COOTBETCTBYlOLlee MporpaMMHoe obecneveHne Ans oTobpaxeHus
AMNEKTPOHHbIX MHCTPYKLUMI MO 3KChyaTauum.

ru

Cely pouzivatel'sky manual je dostupny vo webovom priestore vo formate PDF. Ak chcete ziskat pristup, naskenujte
sk nizSie uvedeny QR kdéd pomocou Specidlneho nastroja alebo aplikacie. Uistite sa, Ze mate vhodné zariadenie s
vhodnym softvérom na zobrazenie elektronického navodu na pouzitie.
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Celoten uporabniski priro€nik je na voljo kot dokument PDF na spletnem mestu. Za dostop opti¢no preberite spodnjo
sl kodo QR z namenskim orodjem ali aplikacijo. PrepriCajte se, da je vasa naprava primerna in ima ustrezno
programsko opremo za prikaz elektronskih navodil za uporabo.

Kompletno uputstvo za korisnike je dostupno na veb prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR
sr kdd u nastavku pomocéu namenske alatke ili aplikacije. Proverite da je va$ uredaj odgovarajuci i da li ima potreban
softver za prikaz elektronskog Uputstva za upotrebu.

Den fullstdndiga bruksanvisningen finns tillganglig pa ett webbutrymme i PDF-format. For att komma at den,
sV vanligen skanna QR-koden nedan med ett dedikerat verktyg eller program. Se till att din enhet &r Idamplig och har en
passande programvara for att visa de elektroniska anvandningsinstruktionerna.

Susasugiiarldaiuanysailusiuuy PDF ldanuwiusile Taalunisidnde Tlsaaunudiarsidasiua1oaiaiaiag
th fiavsauwalwdindulanie Tdsaasadauliuilainalnsalnavaauduivangan  wasigansdusinsuisaldlunsugnsad
wuzinnsldoudidansaiindleatiivgnsag

Kullanim kilavuzunun tamami web alaninda, PDF formatinda mevcuttur. Buna erismek igin litfen uygun bir arag
tr veya uygulama kullanarak asagidaki QR kodunu okutun. Lutfen cihazinizin uyumlu ve elektronik kullanim
talimatlarini gérintilemek igin uygun bir yazilima sahip oldugundan emin olun.

MoBHa Bepcisi nocibHMka kopucTyBada OOCTynHa B iHTepHeTi B cpopmarti PDF. Wo6 oTpumatn go Heoro goctyn,
uk ckaHyiTte QR-Kog Hwk4e 3a [OMOMOrol crneuianbHoOro goaatky. [Ona nepernsgy e€neKTPOHHOro MociGHuKa
KOpUCTyBaya Ha BallOMy MPUCTPOI BiH MOBMHEH MaTW BiAMNOBIAHI XapaKTEPUCTUKKN Ta NporpamMHe 3abesneveHHs.

Huc’mg‘dén st dung day da co sén trén khong gian web & dinh dang PDF. pé truy cap, vui long quét ma QR bén
Vi dwdi bang cong cu chuyén dung hoac bang ng dung. Vui long dam bao rang thiét bi cla ban phu hgp va cé phan
mém phu hop dé hién thi Hwéng dan st dung dién tor

FTEIRIFFMUA PDF BAEME LRM, MFRI , SEATNWIASNAREFEE T QR 5B, BHRA

h
‘ BRI EEAAZREBENRG | EBEREFHRERR,
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